CENTRALINA COMANDO REGOLAZIONE VELOCITA’
MOTOPOMPA PER IMPIANTI CON IRRIGATORI SEMOVENTI
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(o) Comanda 'acceleratore di una motopompa,

g mantenendo costante la pressione dell'impianto
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| pressostati sono esclusi. La velocita viene regolata automaticamente.
E’ possibile variare la velocita del motore, agendo La levetta del variagiri resta attiva.

sulla levetta del variagiri.

SPIE BASSA E ALTA PRESSIONE

- Spia bassa pressione spenta: Il motore & in accelerazione.
- Spia alta pressione spenta: Il motore & in decelerazione.
- Spie accese: La velocita & regolata

CENTRALINA APERTA
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i REGOLAZIONE PRESSOSTATO
Portare le manopole ad un valore di % bar inferiore (manopola bassa pressione) e superiore {manopola alta
pressione) della pressione desiderata. 1/2 atm. nauwkeurig
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DIMENSION]  DATI TECNICI
< 254 - TENSIONE D'ALIMENTAZIONE DA BATTERIA
=, 204 - 12 VDC (MAX 16 VDC)
: A am - LIMITI DI TEMPERATURA “ 10 ++60 °C
-~ 1 , 3y h 3
? HE;
_____________________________________________ g = - GRADO DI PROTEZIONE
: ‘ ¥ CASSETTA IP 23
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ACCESSORI A CORREDO
CONNETTORE FEMMINA PRECABLATO

CONNETTORE MASCHIO 6P + TERM.
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